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Capitolul 1

A
In dimineata zilei de 3 octombrie 1940, Hettie Quin stia

ca era o norocoasa pentru ca se afla acolo, la docurile din
Belfast, asistand la sosirea elefantului. Unul dintre ceilalti
ingrijitori ai gradinii zoologice avea febr3, iar Ferris Poole
ii ceruse ajutorul chiar in ultima clipa. Stand acolo, langa
Ferris, la marginea multimii, Hettie 1si tragea sufletul, dupa
ce alergase pana la docuri de la statia de tramvai din apro-
piere; plecase tarziu de acasa, din cauza mamei ei, care o
pusese sa faca o multime de treburi, inainte de a reusi, in
cele din urma, sa se strecoare pe usa afard. In timp ce-si
dadea la o parte suvitele transpirate care-i cddeau pe ochi,
privea fascinata imaginile care se derulau deasupra capului
ei — un elefant tanar era purtat prin aer. O macara, o incren-
gatura de lanturi si un sistem de scripeti ridicau anima-
lul de pe puntea vaporului cu aburi care tocmai acostase.
Trompa elefantului s-a incolacit, dupa care s-a intins, desfa-
candu-se ca un pumn. S-a auzit apoi un sunet spart de trom-
peta. Multimea - femei, barbati, copii, marinari, muncitori la
docuri - a scos un geamat colectiv, cu privirile pironite asu-
pra miscdrilor orchestrate ale operatiunii de ridicare a ele-
fantului. Hettie nu mai vazuse niciodata atat de multi oameni
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adunati la docuri: era ca si cum printre pasagerii vaporului
cu aburi care sosise de dimineata s-ar fi aflat un membru al
familiei regale britanice sau vreo actrita de cinema celebra.
Era o atmosfera festiva, Incarcata de speranta.

Si iatd-1 pe elefantul in varsta de trei ani. Era posibil ca
ingrijirea animalului sa cada in responsabilitatea ei. Era o
femeld, pe nume Violet. Un braconier i ucisese mama cu
sageti otravite Intr-o savand din indepartatul Ceylon', iar
domnul Christie, proprietarul Gradinii Zoologice Bellevue,
o cumparase pe orfana de la un alt comerciant de animale
din Ceylon. Stand acolo, alaturi de Hettie, Ferris si-a aruncat
tigara fumata pe jumatate si s-a Indreptat de spate, astep-
tand sosirea lui Violet. Domnul Wright, directorul gradinii
zoologice, statea la capatul pasarelei. Doi reporteri si-au
facut aparitia 1anga el, notand ceva in carnetele lor, in timp
ce domnul Wright era cu ochii atintiti asupra animalului.
Elefantul plutea, cu picioarele atdrnand in gol si urechile
mari lipite de cap. S-a auzit inca un icnet colectiv, in clipa in
care elefantul si-a ridicat trompa si a scos un fluierat ascu-
tit. Strigatul lui Violet s-a rostogolit deasupra multimii.

Cu postura lui dreapta si teapana, si un leganat subtil si
studiat In mers, domnul Wright parea o incrucisare intre un
general de armata si un dresor de circ. Purta pantaloni de
echitatie, o jacheta de un rosu aprins, palarie de fetru si o
pereche de cizme de cilarie frumos lustruite, Tnalte pana
la genunchi. Doua siruri de nasturi stralucitori de alama se
aliniau in partea din fata a jachetei la doua randuri si un fir
de aur 1i atarna intre epoletii de pe umeri. Mai multe meda-
lii 1i decorau partea dreaptd a pieptului. Hettie auzise de la
unul dintre ceilalti ingrijitori ai gradinii zoologice ca domnul

! Fosta colonie britanic, astizi Sri Lanka (n. red.).
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Wright luptase in Batdlia de la Arras in timpul Primului
Razboi Mondial si ca salvase vietile a zeci de oameni. Se
imbraca mereu cu aceeasi tinuta, observase Hettie, indife-
rent daca il dresa pe Wallace, leul, cu o lovitura de bici, sau
arunca heringi cu solzi argintii leilor de mare, sau 1i intam-
pina pe vizitatorii care intrau in gradina zoologica.

Macaraua a ridicat-o pe Violet si mai sus. Masinaria a scar-
tait si a scrasnit. Multimea a amutit. Pescarusii se roteau pe
cer. Violet si-a Intins din nou trompa si a trambitat iar. Oamentii
de pe docuri au fost cuprinsi de agitatie. Cativa barbati au
inceput sa strige unii la altii. Lantul agatat de gatul macaralei
s-a strans. Incet de tot, macaraua s-a miscat dintr-o parte in
alta, dupa care a inceput sa se ridice. Atmosfera s-a electrizat.

Domnul Christie statea la capatul pasarelei, aratand ase-
menea unui politician aflat In plind campanie electoral3,
imbracat intr-un costum din trei piese, cu o esarfa de un
galben stralucitor infasurata in jurul gatului, ai carei ciucuri
fluturau in bataia vantului. Strangea entuziasmat mana
unuia dintre ofiterii de pe puntea vaporului, semna hartij,
dupa care a coborat rampa, pentru a-i felicita pe domnul
Wright si pe noul lui elefant. Wright a dispersat multimea,
pentru a face loc iminentei aterizari a lui Violet.

— Ferris! a strigat directorul. Domnisoara Quin! Veniti
aici!

— Da, domnule, a zis ea, luand-o in directia lui si oprin-
du-se langa el.

— Unde ai fost? a intrebat scurt.

— La mama...,, a inceput Hettie, dupa care s-a oprit.

— laasta, i-a spus domnul Wright, intinzandu-i o galeata
de metal plina cu morcovi, ale caror frunze 1i gadilau palma
asemenea unei pene. Uite ca vine.

— Priveste, a zis Ferris, uitandu-se catre Hettie.
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In ochii lui Ferris se ivise scanteia aceea de un albastru
limpede, iar in mijlocul obrazului stang gropita i se adancise.
Lui Hettie au Inceput sa-i transpire palmele. Ferris si-a Indrep-
tat atentia catre Violet. Bratul macaralei mugea si scartaia, in
timp ce continua s-o coboare pe Violet spre pamant. Hettie
era hipnotizata de imaginea ciudata a elefantului suspendat
in aer, asemenea unei nicovale uriase. Miscarea scripetelui a
fost opritd, In vreme ce marinarii faceau ultimele pregatiri,
strigdnd unul la celalalt.

Pret de o clipd, Hettie s-a temut ca mecanismul va ceda si
ca elefantul se va prabusi pe doc. Ca Violet va rupe lemnul
uzat de intemperii si cd mai multi dintre oamenii care asistau
la eveniment vor fi raniti, poate chiar se vor ineca. TRAGEDIA
LOVESTE DOCURILE DIN BELFAST, ar fi titlul articolului de
pe prima pagind a ziarului Telegraph din ziua urmatoare.
NUMEROSI CIVILI NEVINOVATI, PRINTRE CARE SI COPII, AU
FOST UCISI. Lanturile s-au Intins cu un geamat. Doi barbati
au manevrat scripetele de pe punte, iar animalul a pus 1n cele
din urma piciorul pe doc, intr-o mare de ovatii. Violet si-a scu-
turat spinarea, imprastiind un nor de praf si mizerie. Domnul
Christie s-a apropiat de domnul Wright, cu esarfa fluturand,
privind multimea nerabdatoare.

O fetita statea agatata de genunchiul mamei ei, privind
in sus, catre elefant, cu o expresie de uimire pe chip. Un
cuplu de tineri, imbracati in uniforme scolare, chicotea, iar
bratul slibinog al baiatului inconjura umerii fetei. Intregul
echipaj al unui petrolier din apropiere incremenise, privind
spectacolul neobisnuit. Pe un alt vas, apartinand Marinei
Regale, capitanul isi incheiase Tnainte de vreme instruc-
tajul, pentru a le permite marinarilor sa priveasca peste
balustrada vaporului la scena oferita pe mal de Violet si de
restul orasului.
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Belfastul forfotea in dimineata aceea. Viata si industria
trepidau peste tot. Pe docuri, pe strazi, In fabrici. Camioane,
masini si autobuze gafiiau pe marile artere ale orasului.
Pietonii goneau pe trotuare, indreptandu-se spre serviciu.
La filatura Flax Spinning Company, de pe York Street, feme-
ile, doua cate doua si purtand sorturi de cauciuc, suprave-
gheau generatoarele de electricitate care alimentau masinile
ce tineau 1n functiune bobinele si razboaiele care torceau si
teseau firele in haine practice si ieftine, si materiale pentru
avioane si o sumedenie de alte scopuri. Armate intregi de bar-
bati stiteau la birourile lor, la Short & Harland®, ficand schite
pentru hidroavioane Sunderland si bombardiere Stirling.
Clubul de Fotbal Linfield isi incepuse antrenamentul pe jal-
nicul teren din Parcul Windsor, nu departe de Lisburn Road.
Zeci de cdlugarite apartinand Ordinului Clariselor cantau ,Cat
de mare e Dumnezeul nostru” in capela lor de pe Cliftonville
Road, vocile lor contopindu-se intr-un sunet celest, care plu-
tea dincolo de vitraliile capelei. Lui Hettie i se parea ca intreg
orasul era treaz si pregatit pentru sosirea lui Violet - o sosire
propice pentru Belfast. Era ceva proaspat. O oportunitate.
Ceva era pe cale sa se intample.

Multimea o aplauda si o ovationa pe Violet, in vreme ce
echipajul cobora rampa vaporului. Hettie a observat caru-
cioarele care se rostogoleau pline cu bagaje, cufere si saci,
pe o altad platforma, ivita direct din maruntaiele vaporului
cu aburi. Un barbat cdra un terariu in care se afla o cobra
inghesuita si lipitd de peretii transparenti ai cutiei, a carei
limba tremura usor in spatele sticlei. O femeie in varsta
ducea o colivie cu doua gdini; penele zburau in jurul ei pre-
cum rotocoalele de fum.

! Companie din industria aerospatiala, cu sediul in Belfast, infiin-
tatd in Londra in 1908 (n. red.).
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— Morcovii, domnisoara Quin, a ordonat domnul Wright.
Acum!

Hettie i-a Intins doi morcovi, iar el i-a dat elefantului.
Violet i-a apucat cu capatul trompei, semanand cu un deget,
si i-a leganat usor, in drumul spre gura. Cateva firimituri au
cazut pe pamant. Violet le-a aspirat, frecandu-si varful trom-
pei de scandurile inegale ale docului.

Domnul Christie tinea in mana un bat cu méaner lung,
asemenea unui bici pentru vite, la capatul caruia era aga-
tat un biletel. A cercetat mesajul scris de mana cu multa
atentie.

— ,Condu-ma cu asta”, a citit el cu voce tare catre mul-
time. Ati auzit cu totii? ,Condu-ma cu asta.”

Bliturile aparatelor de fotografiat au scanteiat. Domnul
Christie i-a inmanat bastonul domnului Wright si i-a oferit
lui Violet inca un morcov, tinandu-I in palma. Elefantul I-a
luat cu o miscare abila. In spatele ei, Hettie simtea cildura
si presiunea din ce in ce mai mare a multimii. S-a uitat in
jurul ei, cautandu-l pe Ferris. Statea de cealaltd parte a lui
Violet, asteptand instructiuni.

— Puneti-o sa faca un truc, a strigat un baietel de undeva
din multime.

— Nu fi idiot, i-a strigat Tnapoi Ferris. Bietul animal a
stat aproape o luna pe vaporul asta.

— De unde a venit? a intrebat un alt baiat.

— Din salbaticia Ceylonului, a zis mandru domnul
Christie. Sunt norocos ca am pus mana pe ea.

— Cat cantareste? a intrebat un barbat mai in varsta.
Pare ca ar putea sd zdrobeasca un om.

— Peste o mie de kilograme, a raspuns domnul Christie,
si nu va rani pe nimeni. Nu uitati, animalele noastre ofera
voie buna, nu starnesc frica.
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— Conform documentelor insotitoare, cantareste exact
0 mie cinci sute patruzeci si sapte de kilograme, a adaugat
domnul Wright. Un pic mai putin decat media.

Hettie a facut cativa pasi in fata si s-a uitat la Violet. Picioa-
rele ei rotunde erau marginite de unghii in forma de semi-
luna. Coada, terminata intr-un pamatuf care amintea de o
pensula, se misca dintr-o parte in alta, iar ochii ei, o nuanta
de sepia, s-au deschis si mai mult. Domnul Wright a ridicat
bastonul in fata lui Violet, iar Hettie a observat ca ochii ele-
fantului urmareau capatul acestuia. Si-a imaginat-o pe sora
ei mai mare, Anna, stand alaturi de ea, soptindu-i In ureche:
,E elefantul tau. Ti se potriveste perfect.” Avea cam un metru
si jumatate inaltime, fiind mai mica decat caii Clydesdale, de
tractiune, pe care-i calarea impreuna cu tatal ei pe Cavehill,
colinele abrupte din nordul Belfastului.

— In doud picioare, a zis domnul Wright pe un ton
neutru. Doua picioare.

A ridicat bastonul mai sus, iar Violet si-a inaltat incet
picioarele din fata, desprinzandu-le de pamant. Curand, sta-
tea sprijinita doar pe picioarele din spate, puternice si nemis-
cate, precum coloanele unui templu antic. Torsul ei lat ficea
umbra in jur. Reporterii si-au facut loc In fata multimii, atin-
tindu-si obiectivele aparatelor catre Violet. Bliturile au clipit
din nou.

— Asta-i fata mea, a zis domnul Christie, dand la iveala
un zambet larg. Fata mea numarul unu.

Si-a Impreunat mainile, ca si cum s-ar fi pregatit sa se
roage.

— O puteti vizita pe Violetla Gradina Zoologica Bellevue,
pe Antrim Road, a zis el. E deschisa in fiecare zi. Fie ploaie,
fie soare.
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— Bravo, Violet, a zis domnul Wright, In timp ce elefan-
tul isi muta greutatea de pe un picior pe altul.

A coborat bastonul, iar Violet si-a reluat pozitia normala.
Multimea fluiera si batea din palme.

— Arata-ne drumul, Wright, a spus domnul Christie,
ducandu-si mana la palarie.

— Spre Antrim Road? a intrebat domnul Wright, lovind
usurel spinarea lui Violet.

Un nor gros de praf s-a ridicat din pliurile adanci ale pie-
lii ei. Elefantul a maturat cu varful cozii locul pe care dom-
nul Wright tocmai il atinsese.

— Spre Antrim Road, a repetat domnul Christie, plin
de zel.

A dat mana cu domnul Wright si cu ofiterul de pe vapor.
Apoi domnul Christie a salutat sirurile de spectatori entu-
ziasmati, inainte de a se intoarce spre portiera din spate
a unui stralucitor Ford Prefect Saloon, pe care Hettie l-a
observat abia atunci asteptandu-l. Soferul a inchis portiera
in urma domnului Christie, apoi s-a asezat in spatele volanu-
lui mare. Cu un bubuit mecanic, masina s-a facut nevazuta la
capatul docurilor. Violet si-a ridicat urechile, intinzandu-le
ca pe doud evantaie uriase. A scos iar un strigat, impingan-
du-si fruntea in pieptul domnului Wright.

— Usurel, draguta, a zis el cu blandete, batand-o din nou
usor pe spinare.

De cand lucra la gradina zoologica, Hettie observase
acest lucru in legatura cu domnul Wright: adesea vorbea
mult mai frumos cu animalele decat cu oamenii.

— O sd te ducem acasa.

Domnul Wright a ridicat bastonul in fata trompei lui
Violet si i-a indicat directia Tnainte. Violet a lovit cu picioa-
rele in scandurile docului, starnind o avalansa de praf. Apoi
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si-a plecat capul si a Inceput sa urmeze capatul bastonului.
Miscarile i erau incete si blande. Hettie mergea in dreapta
lui Violet, in timp ce domnul Wright si Ferris ramasesera in
stanga elefantului.

— Oameni buni, faceti-i loc lui Violet, a zis domnul
Wright.

Multimea s-a datla o parte, pe masura ce domnul Wright
o conducea pe Violet departe de vaporul cu aburi. In zare
se zdreau macaralele de la Harland & Wolff, indltandu-se
in mijlocul depozitelor, al fabricilor si cladirilor in care se
produceau acum nave militare, avioane si tancuri, Intr-un
ritm din ce in ce mai accelerat. nainte ca tatil lui Hettie,
Thomas, sa se inroleze in Marina Comerciala, lucrase in ate-
lierele Harland & Wolff timp de mai bine de zece ani. Intr-o
dupa-amiaza, In urma cu sapte ani, pe vremea cand Hettie
avea doar treisprezece ani, Thomas o dusese in atelierul in
care lucrase la asamblarea pieselor. I-a facut un tur al ram-
pei pe care era asezat un vapor in constructie. Ce-si adu-
cea cel mai bine aminte din dupa-amiaza aceea era sunetul
asurzitor al nenumaratelor masini aflate in continua mis-
care si felul in care vibratiile zguduiau podeaua de beton,
simtind cum tremurul 1i urca prin picioare. Avea impresia
ca intregul ei corp rezona cu propulsoarele acelea. Apoi
tatdl ei o condusese intr-o hala in care scheletul colosal al
unei carene era ascuns de un esafodaj inalt; doisprezece
barbati stateau la niveluri diferite, sudand, aparatele arun-
candu-le in fata jerbe de scantei.

Violet a scos un fluierat, sunetul inalt readucand-o pe
Hettie la misiunea importanta pe care o avea de indeplinit.
S-a mutat In spatele lui Ferris, In stdnga elefantului, tindnd
strans galetile, In ambele maini. Fruntea lui Violet era aco-
perita de pete albe, ca o ploaie de petale. Un invelis fin de
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praf acoperea curba osoasa a spinarii ei mari. Cativa peri 1i
ieseau din birbie. Isi legina trompa asemenea acului unui
metronom.

— Oameni buni, lasati fata sa treacd, a zis domnul Wright,
cu o voce tunatoare.

Multimea s-a dat in laturi, facindu-i lui Violet si mai
mult loc sa treaca. Domnul Wright a condus-o de-a lungul
Sydenham Road, care se afla la intersectia cu docurile si
fabricile de munitie si de nave. Nori de fum se ridicau din
cosurile ingramadite, din caramida rosie. Un baietandru
impingea un carucior plin cu ceapa, oud, legume si saculeti
de orez si faing, iar trei docheri carau bucati mari de cheres-
tea. Sase ofiteri ai Marinei Regale, imbracati in uniforme de
gala si jachete de un alb impecabil, s-au oprit curiosi sa pri-
veasca animalul si micuta procesiune care mergea in urma
lui. Hettie simtea aerul rece si sarat imbujorandu-i obrajii.

Au traversat impreund Queen’s Bridge. Soarele de dimi-
neata stralucea, creand o perdea sclipitoare pe apele undu-
itoare ale raului. In timp ce procesiunea se apropia de
mijlocul podului, Violet a cotit-o spre dreapta; apoi si-a ple-
cat capul si s-a napustit asupra unui grup de pietoni care
veneau din directia opusa.

— O, mami, a strigat o fetita.

Mama a luat copila in brate si s-a ferit din calea lui Violet.

— Nu-1 ldsa sa ma muste, a zis fetita, cu lacrimile siroin-
du-i pe obraji.

Mama l-a privit Incruntata pe domnul Wright, care aince-
put sa sufle in fluierul de arama pe care-l tinea atarnat la gat.

— Ferris! Hettie! a strigat. Unde sunteti?

Hettie a lasat jos galetile, s-a grabit sa ajunga in drep-
tul lui Violet si i-a Impins piciorul din fata cu ambele maini.
Pielea 1i era ca de cauciuc si aspra la atingere, mirosind a
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balega si oud stricate. A impins animalul cu toata greutatea
si forta pe care a reusit sa le adune. Ferris s-a asezat in spa-
tele animalului, Impingandu-se in picioarele din spate ale
acestuia. Hettie a observat muschii vigurosi ai bratelor lui
Ferris incordandu-se in timp ce se caznea s-o impinga pe
Violet spre mijlocul podului.

— Haide, Hettie, a zis el gafaind. Ajuta-ma.

Violet a scos un sunet de trompeta, iar Hettie a simtit
vibratia trecandu-i prin degete, urcand prin brate, pana in
mijlocul pieptului. A impins-o si mai tare pe Violet. Mirosul
intepator al animalului a facut-o sa se simta slabita si ingre-
tosata pentru cateva clipe. S-a adunat - si a Impins din nou.

— Violet, a zis domnul Wright pe un ton calm. Traversam
podul, nu sarim de pe el.

Elefantul si-a Intins trompa peste balustrada podului, iar
Hettie s-a temut pentru o secunda ca Violet va pasi cumva
dincolo de ea si se va arunca in apele de dedesubt, straba-
tute de curenti puternici. S-a impins si mai tare In corpul ele-
fantului. Blitul unui aparat de fotografiat a orbit-o pe Hettie.
Parul 1i era leoarca de transpiratie.

— Inceteazi odat, a spus in soapti.

— Haide, Hettie, a strigat Ferris din nou. Unu, doi, trei.

Hettie si-a inchis ochii, strangand din pleoape, si s-a
impins cu tot trupul in Violet. Era Tnaltd pentru o femeie, la
1,70, subtire si lunga in picioare, exact ca sora ei. Era chiar
putin mai Tnalta decéat Ferris, dar nu la fel de musculoasa si
solida ca el. A Tmpins cu si mai multa forta, iar Violet a scos un
strigat asurzitor, Insa nu s-a clintit. Hettie simtea cum aerul
sarat 1i inteapa ochii. S-a gandit la tatal ei si la ce ar spune el:
»#Asculta-ma, copila. Da tot ce poti.” Pe neasteptate, elefantul
s-a intors dinspre balustrada si s-a indreptat tropdind spre
mijlocul podului.
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— Excelent, domnisoara Quin si domnule Poole, a zis
domnul Wright. Minunat, prieteni.

A trecut de cateva ori batul prin fata ochilor lui Violet,
iar eal-a urmat pana la capatul podului, cu trompa leganan-
du-se asemenea unei funii de catifea.

— Domnisoara Quin, galetile, s-a rastit domnul Wright.
Nu uita galetile.

Hettie s-a intors si a observat ca galetile se rostogolisera
de-a lungul podului lat, Imprastiind morcovii in toate directi-
ile. Trecatorii 1i dadeau la o parte cu piciorul, aruncandu-i in
rau. S-a repezit spre balustrada si a vazut cativa morcovi plu-
tind pe ap3, asemenea unor balize minuscule, pe suprafata de
un gri metalizat. A simtit o apasare in piept. A Insfacat galetile
sii-a prins din urma pe domnul Wright, pe Ferris si pe Violet,
care mergeau de-acum pe Oxford Street, trecand prin dreptul
bine cunoscutei statii de pompare de pe malul Raului Lagan.
Hettie mergea chiar in spatele lor, cu ochii atintiti asupra lui
Violet si a cozii ei care se legana.

La capatul dinspre nord al strazii, au traversat in diago-
nald piata aglomerata din fata cladirii Autoritatii Vamale.
In apropierea treptelor impozantei cladiri construite in stil
victorian, doibarbati, imbracatiin costume inchisela culoare
si purtand esarfe de lang, sedeau pe lazi scunde din lemn si
discutau despre o posibild invazie germana: unul dintre ei
sustinea cu tarie razboiul impotriva fascistilor si il proclama
pe Churchill drept ,marele nostru lider”; celalalt, care avea o
barba zbarlitd, declara ca i-ar primi pe nazisti cu bratele des-
chise, pentru ca ei i-ar alunga pe britanici din Irlanda pen-
tru totdeauna, scotand din Stormont® junta unionista. De-a

! Suburbie din estul Belfastului, unde se afli sediul guvernului
Irlandei de Nord si cladirile parlamentului (n. red.).
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lungul ultimilor ani, Hettie auzise multe variante ale acestei
teme, atat din gura tatalui ei, cat si a altora. Era interesant sa
urmaresti toate aceste opinii, dar era limpede ca nimeni nu
stia ce urma sa se intample.

— Oamenilor din clasa muncitoare a Belfastului le-ar fi
mult mai bine daca ar veni germanii. N-avem nimic de pier-
dut, a strigat barbatul cu barba. Germanii ar pune capat dis-
criminarii, ne-ar face dreptate. Ne-ar scapa de britanici si ar
uni Irlanda.

Obrajii vorbitorului s-au imbujorat. Fruntea ii stralucea.

— Razboiul dasta e Impotriva germanilor si a nimanui alt-
cuiva, a strigat celalalt, cu pumnul in aer. O sa ne transforme
pe toti In sclavi. Asculta-m3, te rog! Nu suntem pregatiti!

Necunoscutii din jurul lor huiduiau, suierau printre dinti
si ovationau. Imediat ce au observat-o pe Violet, cei doi bar-
bati au pus punct discutiei, impartasind pentru o clipa uimi-
rea la vederea unui elefant traversand agale piata. Undeva
in fatd, pe partea opusd, un grup de muzicieni interpreta
o melodie populara, la picioarele turnului cu ceas Albert
Memorial, de pe Victoria Street, usor inclinat pe fundatia lui
de gresie. Sunetele jucduse scoase de un acordeon, o pianing,
o vioara si un contrabas se intreteseau in aer. Un cuplu tanar
se invartea printre strdinii care se dadeau in laturi, picioarele
lor sincronizandu-si miscarile pe trotuarul pietruit. Oamenii
bateau din palme in ritmul muzicii. Sunetul de avertizare al
unui vapor cu aburi a rasunat in departare. Mirosurile de
tutun, piele si petrol pluteau in aer, amintindu-i lui Hettie de
casa si de tatal ei.

— Urmeaza-m3, ii repeta domnul Wright lui Violet.
Urmeaza-ma.

Aproape de capatul strazii, Hettie a vazut spatiile verzi
atent ingrijite si domurile primariei, inghesuite pe fundalul
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cerului gri, ca de cositor. De obicei, cand trecea prin acest car-
tier, Hettie se afla pe bicicleta tatalui ei, fiind foarte rar atenta
la imaginile si sunetele strazii, Insa acum, pasind aldturi de
Violet, remarca detalii care adesea ramaneau neobservate.
In timp ce inaintau pe bulevard, au trecut prin dreptul unui
grup de barbati cirunti, care aruncau potcoave' pe un teren
acoperit de iarba uscatd, din apropierea unui pub. Apoi au
traversat North Street, din care pornea Shankill Road, flan-
cata de filaturile in care, alaturi de santierele navale aflate
de partea cealalta a raului, lucrau multi din cartierul locuit
cu precadere de muncitori loialisti.

— Usurel, i-a spus domnul Wright lui Violet, cand se pre-
gdteau sa inceapa urcusul pe panta inclinata de pe Antrim
Road. Usurel aici, fetito.

Oamenii deschideau usile si ferestrele caselor si ale apar-
tamentelor in care locuiau, pentru a o privi pe Violet mer-
gand Incet spre gradina zoologica. Picioarele ei zdrobeau
betele si crengutele de pe drum. Cativa oameni faceau cu
mana; altii priveau, cuprinsi de o uimire muta.

— Domnisoara Quin, morcovii, a zis domnul Wright.

Hettie simtea cum i se umezesc palmele.

— Au cazut in rau, domnule, a spus ea.

— Poftiti, domnule Wright, a zis Ferris, intinzandu-i doi
morcovi. Mai am eu cativa.

Hettie s-a uitat la el, iar Ferris si-a dus mana la cozoroc.

— Multumesc, Ferris, a zis directorul, fara s-o priveasca
pe Hettie.

Ea s-a fortat sd zdmbeasca. Asa cum i se Intdmpla ade-
sea, Hettie a simtit un amestec complicat de recunostinta,

! Joc traditional irlandez, numit meggars, in care se arunci pot-
coave in jurul unui bat infipt in pamant (n. red.).
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tradare si gelozie fata de Ferris. Era mereu gata sa iasa in
intdmpinarea oricarei cereri sau solicitari venite din par-
tea domnului Wright, dar sarguinta lui Ferris o facea sa se
simta stangace si ineficienta - si era convinsa ca seful lor nu
o va vedea niciodata cu adevarat. Si-a alungat totusi aceste
ganduri; nu-si putea permite sa se lase distrasa in dimi-
neata aceasta.

— Vino, Violet, a spus din nou domnul Wright, pe un ton
bland.

In timp ce-si continuau drumul pe Antrim Road, Hettie a
inceput sa se destinda, lasandu-se 1n voia pasilor. Cladirile nu
mai erau atat de ingramadite una in alta, multe dintre case
fiind ascunse indaratul zidurilor sau al gardurilor din fier for-
jat. Pe o prispd, o mama scotea boabele de mazare din pastai
intr-o galeata. Luandu-si privirea de la miscarile repetitive
ale propriilor maini, a zambit in clipa in care a dat cu ochii
de imaginea neasteptata si uimitoare a lui Violet. Cateva
scoldrite jucau sotronul, sarind in patratele albe, desenate
cu cretd pe trotuar si cantand Trei soricei orbi: ,Uite-i cum
aleargd. Uite-i cum aleargd” Refrenul se repeta, suprapu-
nand versurile, pana in clipa in care fetele au observat-o pe
Violet si s-au oprit din cantat, cu gurile cascate de uimire si
bucurie. Ceva mai departe, un politist statea In urmatoarea
intersectie. Imediat ce a vazut-o pe Violet, a inceput sa sufle
in fluier, iar elefantul a luat-o la goana.

— Violet, a strigat domnul Wright. Violet!

Elefantul a gonit pana pe Cliftonville Road, dupa care s-a
indreptat spre vitrina unui aprozar, iar domnul Wright, Ferris
si Hettie s-au repezit dupa el. De fiecare parte a usii fusesera
aranjate gramdjoare de varza, cartofi si napi, sub forma unor
piramide. Violet a galopat pana in fata pravaliei, si-a Incoldcit
trompa 1n jurul unui nap, apoi si l-a dus la gura. Dupa care a
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luat altul. Celelalte legume s-au rostogolit in strada, aseme-
nea mingilor de bowling. Politistul a suflat din nou in fluier,
iar vanzatorul a iesit din magazin. A palit dintr-odata.

— Cenaiba...azisel.

Hettie incerca s-o indeparteze pe Violet de marfa expus3,
dar animalul n-a facut decat s-o loveasca usurel cu coada.
Dupa care Violet a depus cateva gramezi de balega pe pie-
trele de caldaram. Hettie simtea ca i se face rau de la mirosul
intepator. A inspirat adanc si a incercat din nou, dar Violet
s-a dat in spate, impingand-o si lovind-o direct in coapsa.
Forta elefantului a aruncat-o in strada, ca si cum ar fi fost
usoara ca un fulg. A simtit pietrele si noroiul zgariindu-i pal-
mele. Un fior rece i-a strabatut trupul. Coapsa 1i ardea.

A inchis ochii pret de o secunda. In spatele cortinei trase
a pleoapelor i-au incoltit buchete de stele. Violet si-a ridicat
din nou piciorul din spate, iar Hettie s-a dat la o parte din
calea ei. Daca nu ar fi facut-o, elefantul ar fi cdlcat peste ea.
Vanzatorul a strigat la domnul Wright, care statea in patru
labe, adunand cartofii imprastiati. Hettie se tinea de coapsa
cu ambele maini. Durerea din picior radia precum o raza de
lumina. Ferris a ridicat bastonul si a Incercat sa-i distraga
atentia lui Violet de la morcovii pe care si-i indesa acum in
gura rozalie.

— Vino, Violet, a zis Ferris. Hai sa mergem acasa.

Privirea elefantului s-a imblanzit si a inceput sa se inde-
parteze de usa aprozarului. Picioarele ei au zdrobit cateva
sfecle, mai multi morcovi si napi, care se rostogolisera in
stradd; legumele facute terci aratau asemenea unei pic-
turi desenate cu degetul de un copil foarte mic. Hettie s-a
ridicat cu grija, usurata sa constate ca Inca se putea tine pe
picioare.
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— Minunat, Ferris. Du-o pe Violet la Bellevue, a zis dom-
nul Wright. Hettie, gaseste o lopata. Si curata mizeria astal

Hettie a simtit cum obrajii incep sa-i arda. Si-a scuturat
bratele, In timp ce mirosul patrunzator de balega i umplea
narile. Domnul Wright s-a facut nevazut in magazin, de unde
a iesit cu o lopata. I-a intins-o, fara sa rosteasca un cuvant.
Resemnatad, fata a adunat balega, aruncand-o intr-un tom-
beron. A incercat zadarnic sa scape de gustul gretos pe care-1
simtea pe limb3, din pricina mirosului persistent. Induntrul
aprozarului, il vedea pe domnul Wright Incercand sa-l
linisteasca pe proprietar. Barbatul gesticula frenetic, aratand
catre usa.

— Elefantul ala, a strigat el. Mi-a distrus marfa, care e
asa de pretioasa.

Domnul Wright si-a scos carnetelul cu spirald si a
inceput sa noteze ceva in el. A privit spre Hettie si a dat din
cap a incuviintare, dandu-i de inteles ca putea sa-si vada
de drum. Tanara i-a prins din urma pe Ferris si Violet, in
timp ce perechea isi continua drumul de-a lungul Antrim
Road, mergand in directia gradinii zoologice. Pulpa 1i zvac-
nea, producandu-i durere, dar stia ca trebuie sa tina pasul
cu Ferris si Violet, altfel domnul Wright s-ar fi folosit de
acest pretext pentru a o concedia. La urma urmei, daca nu
putea face mai mult decat sa adune rahatul cu lopata, nu era
de niciun folos.

— Hettie, a zis Ferris, zdmbind. M-am gandit ca te-am
pierdut. Unde e domnul Wright?

— Vorbeste cu proprietarul magazinului, a spus ea, cu
respiratia intretdiatd. Omul e foarte suparat.

— Ar trebui sa fie Incantat ca Violet i-a vizitat aprozarul
chiar in prima zi a sederii ei in Belfast.
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Hettie a izbucnit in ras, iar Ferris a zambit. Tanara si-a
dat imediat seama ca trecuse foarte mult timp de cand nu
mai rasese. Ultimele trei luni fusesera estompate de vizi-
tele regulate ale diverselor rude indepartate, ale prietenilor,
vecinilor si membrilor clerului. Zilele si saptamanile se con-
topiser3, iar cat era treaza, o durere muta parea sa o umple
mai mereu. In timpul fiecirei vizite de condoleante, ea sedea
tacuta, cu mainile impreunate in pliurile fustei de lana,
ascultandu-le pe mama si pe celelalte femei trecand de la
discutii despre retete de placinta de peste la cat de greu era
sa faci fata rationalizarii, apoi la fiica doamnei Fitzsimmon,
care nascuse de curand gemeni, pentru ca in cele din urma
sarevinad la pierderea neasteptata a Annei. Cat de multe reu-
sise In scurta ei viata - fusese o studenta eminentad a faculta-
tii de limbi clasice si moderne, o talentatd jucatoare de tenis,
castigdtoare a mai multor turnee locale, apoi sotie si mama.
Chiar si la cateva luni dupa moartea surorii sale, lui Hettie i
se parea deopotriva nducitor si tragic faptul ca Anna nu mai
era acum nimic din toate astea; devenise doar o amintire,
o aparitie efemerd, care venea si se ficea apoi nevazuta in
momente neasteptate, cind Hettie era treaza, dar si cand era
pierduti in somn. In dimineata aceea, se astepta incontinuu
s-0 zareasca pe Anna in multime, s-o auda strigand-o pe
nume si fluierand, cu doua degete varate in gurd, lipite de
buza de jos, asa cum le invatase Thomas pe vremea cand
erau mici.

— Uite, mami, a zis un baietel, ardtdnd cu degetul spre
Violet si scotand-o pe Hettie din visare.

Domnul Wright a aparut langa ea, stergandu-si de su-
doare obrajii rozalii.

— L-am convins pe om sa nu depuna plangere, a explicat
el, trecandu-si batista alba de panza peste frunte. Gasesc eu
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o modalitate de a acoperi pagubele. Pun pariu ca uita toata
povestea pana la sfarsitul zilei. Dupa ce da pe gat cateva
halbe de bere, nu va fi decat o poveste pe care le-o va spune
amicilor lui, la pub.

— Nu parea un tip cu simtul umorului, a zis Hettie.

— Nu vrem ca domnul Christie sa afle despre asta, a
spus domnul Wright, privindu-l pe Ferris si ignorand-o
total pe Hettie. N-am vrea sa auda ca unul dintre animalele
lui alearga liber pe strazile din Belfast.

— Da, domnule, a spus Ferris, conducand-o pe Violet pe
strada serpuita.

Dupa treizeci de minute, trecusera deja de jumatatea
strazii Antrim. Raul Lagan si docurile se vedeau dincolo de
acoperisurile Ingramadite ale sirurilor de case. La cotitura
se zarea Cavehill, cu bine cunoscuta ei cocoasa pe coama
impadurita, aratand asemenea nasului coroiat al unui bar-
bat adormit.

Hettie s-a simtit usurata in clipa in care literele in relief
ale gradinii zoologice BELLEVUE au aparut de dupa colt,
expuse de-a latul unui zid mic de beton. Ajunseserg, in sfar-
sit. O duzina de angajati - barbati tineri si de varsta mijlocie,
imbracati In salopete verzi ponosite si purtand sepci - se
adunase la intrare. Purtand Inca palaria aceea spilcuita,
manusile albe si esarfa galbend, domnul Christie statea la
picioarele scarii, o serie de cincizeci de trepte care duceau
direct spre inima gradinii zoologice.

— Bun-venit, Violet, a zis el, scotandu-si palaria in fata
elefantului.

Mica adunare a chicotit.

— Voi intra cu ea pe usa din spate, a zis domnul Wright.

— Da, da, a spus domnul Christie, punandu-si palaria
inapoi pe cap. Desigur.
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Violet a eliberat un nou strigat nazal, ca de trompeta. Un
stol mare de pasari cantatoare si-a luat zborul din copacii
tomnatici, zbaterea rapida a aripilor lor sunand asemenea
unei soapte in adierea diminetii.

— Sper sa-ti placa noua ta casa de la Bellevue, i-a zis dom-
nul Christie lui Violet, frecindu-i fruntea pestrita. Suntem
fericiti sa te avem aici.

Echipadeingrijitoriaaplaudat politicos, In timp ce domnul
Wright o conducea pe Violet pe poteca ingusta si batatorita
care traversa dealul, ducand spre intrarea din spate a gradi-
nii zoologice. Ferris si Hettie mergeau in spatele lor. Domnul
Wright a descuiat poarta din spate si au inaintat impreuna
spre Casa Elefantului. Bellevue era deja deschisa de cateva
ore, iar cativa vizitatori - mai ales mame cu copii - se plim-
bau pe alei. O salva de tipete ascutite s-a auzit dinspre cusca
maimutelor. Un ciorchine dens de pasari flamingo stdtea la
marginea iazului cu nuferi. Undeva mai departe, Hettie 1-a
vazut pe Wallace, leul, intinzandu-si labele din fata si arcuin-
du-si spinarea. Wallace a cascat, limba atdrnandu-i din gura
asemenea unei panglici rozalii de cauciuc moale. Capul lui
maiestuos se legdna la fiecare pas pe care-l facea pe paman-
tul nisipos. La celalalt capat al custii, Victoria, leoaica, dor-
mea impreund cu cei doi pui ai ei, la umbra nestatornica
a copacilor.

Mai departe pe alee, Rajan, elefantul cel batran, si Maggie,
un alt elefant, in varsta de zece ani, stateau asemenea unor
gardieni in apropierea grupului de girafe, acolo unde pere-
chea fusese mutata in urma cu cateva zile. Rajan 1si legana
in aer trompa lungg, scotdnd un sunet prelung. Doua din-
tre girafe si-au Intins gaturile, drepte ca niste vatraie, deasu-
pra gardurilor vii frumos tunse. De cand Incepuse sa lucreze
la gradina zoologicd, in urma cu sase luni, Rajan fusese
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preferatul lui Hettie: era o prezenta impresionanta, fiind
cel mai mare animal de la zoo. Un fel de rege al Gradinii
Zoologice Bellevue, cu toate celelalte animale plecandu-si
capetele in fata lui. Rajan a mai trambitat o dat3, iar de data
asta, Maggie i s-a alaturat. Violet si-a ridicat urechile, ca si
cum ar fi fost o mica pereche de vele.

— Ce draguta e, a zis Helen McAlister, una dintre cele
doua femei care lucrau la chioscul de bilete. E o frumusete.

Eliza Crowley, o tAnard cam de aceeasi varsta cu Hettie,
care lucra la canting, s-a apropiat de Helen. Eliza purta un
sort unsuros, iar manecile camasii 1i erau suflecate pana in
dreptul coatelor osoase. Parul roscat ii era prins la spate cu
un batic rosu cu imprimeu, aratand asemenea unei jerbe de
flacari. Avea un nas mic si barbia ascutita.

— Unde o sa doarma? a intrebat Eliza.

— Violet o stea singurd deocamdats, a zis domnul Wright,
ridicand bastonul putin mai sus, pana cand se obisnuieste
cu viata la Bellevue.

Ferris 1i explicase deja lui Hettie toate aceste lucruri:
Violet urma sa fie dusa 1n Casa Elefantului, o structura de
sase metri pe sase, cu o curte imprejmuita si Inconjurata
de un sant secat, cam de-un metru. Rajan si Maggie aveau
sa ramana alaturi de girafe pana in clipa in care domnul
Wright considera ca era prudent ca animalele sa fie aduse
impreuna. Era de parere ca asta putea sa dureze chiar si un
an, ca era important ca lucrurile sa fie facute la momentul
potrivit, altfel elefantii ar fi putut sd nu se inteleaga unii cu
altii si sa sfarseasca atacandu-se.

— Dar nu-i va fi urat singura? a intrebat Eliza.

— Violet va avea o multime de vizitatori, a spus dom-
nul Wright. Te asigur, domnisoara Crowley, ca nu se va simti
singura la Bellevue.
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A descuiat poarta Casei Elefantului.

— Vino, Violet.

Violet a intrat cu pasi greoi, iar domnul Wright a urmat-o,
inchizand poarta in urma lui. Ferris si Hettie au continuat
sd-i priveasca, absorbiti complet de prezenta lui Violet,
pana cand Hettie a tresarit din pricina unui sunet venit de
undeva dinspre cotul ei. S-a intors pe calcaie si a observat
ca Eliza se afla inca langa ea, privind la randul ei elefantul.

De cand lucra la gradina zoologicd, Hettie schimbase
cateva replici monosilabice cu Eliza, dar nimic mai mult.
Auzise de la ceilalti ingrijitori ca Eliza renuntase la scoald la
varsta de paisprezece ani, deoarece familia ei fusese nevoita
s-0 trimita sa munceasca, pentru a avea ce le pune pe masa
fratilor si surorilor. A privit-o pret de o clipa, observand ca
fruntea palida i era manjita de mizerie. Nasul fin {i era pre-
sarat cu pistrui. Eliza si-a varat In gura un jeleu.

— Sa fiu al naibii, a zis Ferris, cu ochii holbati. De unde
ai asta?

— Nu vrei sa stii, Ferris Poole, a raspuns fata. Vrei unul?

— Normal ca vreau.

Eliza si-a scotocit buzunarele si a scos un jeleu pentru
Ferris si unul pentru Hettie. Nici nu-si mai aducea aminte de
cand nu mai mancase asa ceva. Aroma fructata i-a umplut
gura. Avea gust de soare si ocean. Cu varful limbii, Hettie a
cuibarit bomboana in interiorul cald al obrazului.

— Multumesc, Eliza, a spus Ferris.

— Frate...

— E 1n regul3, a zis Ferris, facandu-i Elizei cu ochiul.
Prefer sa nu stiu.

Tandra i-a aruncat un zambet viclean. Galbenul palid al
jeleului 1i patase colturile gurii.
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— Inapoi la treabd, toatd lumea, a zis domnul Wright.
Avem de condus o gradina zoologica.

— Pe curand, fetelor, a spus Ferris, ducandu-si mana la
cozoroc. Multumesc inca o dat3, Eliza.

— E un tip dragut, nu crezi? a intrebat-o Eliza pe Hettie,
in timp ce-l priveau Indepdrtandu-se.

Era pentru prima data cand Eliza i vorbea.

— Cred ca da, a raspuns Hettie, sugand bomboana.

— Te place, sa stii.

Hettie si-a incrucisat bratele, Intr-un gest sfidator.

— De ce crezi cd te-a angajat domnul Wright? a zis Eliza
fara ocolisuri. Ferris a tot insistat. Nu s-a dat batut.

In ciuda gustului delicios al bomboanei, Hettie ar fi
vrut s-o scuipe in praful de la picioarele Elizei. Se simtea
flatata de potentiala afectiune a lui Ferris, dar voia sa
creada ca domnul Wright o angajase pe baza calitatilor
si meritelor ei. Chiar daca nu avea cine stie ce experienta
cu animalele mari, le ingrijise si le hranise pe cele de la
ferma unchiului ei - caprele, porcii, giinile si caii. Inci de
cand era foarte mica, Hettie preferase animalele in defa-
voarea oamenilor. Ele erau mereu bucuroase s-o vada,
erau recunoscatoare pentru ca le hranea si le oferea aten-
tie de fiecare data cand mergea acolo, in vizita ei sapta-
manala. Viata de la ferma unchiului i oferea un ragaz de
la viata in propria familie, care se invartea in jurul surorii
ei, al succesului si stralucirii acesteia. Violet a trambitat si
si-a ridicat trompa in aer.

— Esti norocoass, stiai, sa fii singura femeie dintre ingri-
jitorii de la zoo, a continuat Eliza. Eu nu fac decat sa spal
vasele Tn bucataria cantinei. Macar pot spune ca lucrez la
zoo. Barbatilor le place asta, nu crezi?
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— Nu mi-am pus problema, a zis Hettie cu un aer supe-
rior, desi o facuse de mai multe ori de cand domnul Wright
0 angajase cu jumatate de norma.

Conversatiile ei imaginare cu barbatii tineri decurgeau
intotdeauna mai bine atunci cind pomenea despre respon-
sabilitatile pe care le avea fata de animalele pe care le ingri-
jea. Tanarul o inunda atunci cu intrebari si complimente,
uimit de ineditul situatiei in care o femeie era angajata ca
ingrijitoare la gradina zoologicd, pentru ca majoritatea fete-
lor lucrau In birouri, pe post de secretare si dactilografe,
tanjind sa se marite, sau nu lucrau deloc. In mintea ei, vii-
torul ei iubit o vizita la gradina zoologic3, le povestea des-
pre ea prietenilor lui, iar ea avea sa devina cunoscuta in tot
Belfastul drept ingrijitoarea de la Bellevue, si nu doar ca
sora mai mica a Annei Quin.

— Daca as fi in locul tau, as iesi la o Intalnire cu dragul
de Ferris, a zis Eliza. Daca-1 lasi sa te atinga stii tu unde,
pun pariu ca ti-ar putea obtine slujba de Ingrijitoare a
elefantului.

Hettie s-a inecat si a Inceput sa tuseasca. Vederea ii era
marginita de puncte gri, intermitente. PAmantul s-a cutre-
murat putin, apoi a revenit la pozitia initiala, cu o smucitura.

— Eudoar iti spun cum stau lucrurile, a zis Eliza. Trebuie
sa-ti canalizezi ambitia 1n directia potrivita. Doar asa poti
merge fnainte.

Hettie si-a scos bomboana din gura, tinand-o Intre dege-
tul mare si aratator. Deodatd, nu mai era deloc dulce.

— O iau eu, dacd nu o mai vrei.

Fara sa spuna un cuvant, Hettie i-a intins bomboana Elizei.

— Multumesc foarte mult, a spus fata, varand-o in gura.

In timp ce Eliza se indepirta, Hettie si-a strans in pumn
palmele umede. Ce stia Eliza despre Ferris? Si ce anume
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stia despre domnul Wright? Si-a dat seama ca umerii i erau
incordati, asa ca a incercat sa se relaxeze. Coapsa ii pulsa
din nou de durere. Violet se plimba prin tarcul ei.

— Te pot ajuta cu ceva, domnisoara Quin? a intrebat-o
domnul Wright, intinzandu-i lui Violet un pumn de fan.

— Nu, domnule.

— Ei bine, atunci Indeplineste-ti Indatoririle de dimi-
neatd, te rog.

— Da, domnule. Chiar acum.

Hettie s-a Indreptat spre voliera, unde avea de umplut
recipientele cu seminte si apa proaspata pentru cinteze,
sturzi, papagali si ara. Inainte de a pleca, a mai aruncat o pri-
vire spre Violet: elefantul se asezase, cu picioarele gri adu-
nate sub faldurile trupului. Domnul Wright ducea o galeata
cu apa Intr-o mana si in cealalta avea un manunchi de telina.
Violet a ridicat capul in clipa in care l-a simtit apropiindu-se
de ea. A rupt o tulpinad de teling, iar elefantul si-a ridicat
trompa, Incoldcind-o cu atentie in jurul bastonasului de un
verde palid. Domnul Wright a ridicat din nou privirea.

— Domnisoara Quin, azisel. Aiasurzitbrusc? intoarce-te
la treaba.



